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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

Kaip idéstyta Reglamente (EB) Nr. 428/2009', pagal ES dvejopo naudojimo prekiy eksporto
kontrolés sistema eksportuojant to reglamento I priede nurodytas dvejopo naudojimo prekes”
biitinas leidimas. Minéto reglamento 9 straipsnio 1 dalyje nurodyta, kad bendrasis ES
eksporto leidimas yra vienas i§ keturiy eksporto leidimy, kurie gali biiti naudojami dvejopo
naudojimo prekéms eksportuoti i§ ES. Reglamento (EB) Nr. 428/2009 II priede pateiktas Siuo
metu taikomas bendrasis ES eksporto leidimas.

ES dvejopo naudojimo prekiy sqraSo atnaujinimas (Reglamento (EB) Nr. 428/2009 1
priedas)

Sprendimus taikyti dvejopo naudojimo prekiy eksporto kontrol¢ bendru susitarimu priima
tarptautiniy eksporto kontrolés rezimy Salys (Australijos grupé (toliau — AG) biologiniy ir
cheminiy prekiy atveju, Branduoliniy tiekéju grupé (angl. Nuclear Suppliers Group, toliau —
NSQG) civiliniy branduoliniy prekiy atveju, Rakety technologijos kontrolés rezimas (angl.
Missile Technology Control Regime, toliau — MTCR) ir Wassenaar susitarimo (angl.
Wassenaar agreement, toliau — WA) narés iprastinés ginkluotés ir dvejopo naudojimo prekiy
ir technologiju atveju). Siu eksporto kontrolés rezimy tikslas — sumaZinti pavojy, kad
padidintos rizikos dvejopo naudojimo prekés bus naudojamos kariniams tikslams ir (arba)
platinimo programoms. Siekdamos kuo didesnio eksporto kontrolés veiksmingumo,
tarptautiniy eksporto kontrolés rezimy Salys suburia pagrindinius dvejopo naudojimo prekiy
tiek¢jus. Susitardamos vykdyti prekybos konkrec¢iomis prekémis kontrole jos veiksmingai
siekia mazinti platinimo pavojy, tuo paciu uztikrindamos, kad nekilty kliGciy teisétai
prekybai.

Atsizvelgiant | technologiju pazanga Siandienos pasaulyje, kontroliuojamuy prekiy saraSa
reikéty reguliariai atnaujinti. Nors minéty tarptautiniy rezimy sprendimai néra teisiskai
privalomi, reglamento 15 straipsnyje nustatyta, kad ,,I priede nustatytas dvejopo naudojimo
prekiu sarasas yra atnaujinamas vadovaujantis atitinkamomis pareigomis ir jsipareigojimais
bei bet kuriais ju pakeitimais, kuriuos valstybés narés yra prisiémusios kaip tarptautiniy
neplatinimo rezimy ir eksporto kontrolés susitarimy dalyvés arba ratifikuodamos atitinkamas
tarptautines sutartis.*

Tarptautiniy eksporto kontrolés rezimy Salys sprendimus dé¢l kontrolés sarasy priima mazdaug
keturiskart per metus. Siuos atnaujinimus dél ju reikimés saugumui ir prekybai biitina
reguliariai ir laiku itraukti { ES teisés aktus. Pirma, tarptautiniy eksporto kontrolés rezimuy
Salims priémus sprendima i kontrolés sarasus itraukti naujas prekes, saugumo sumetimais visa
ES taip pat turi nuosekliai vykdyti Siuy naujy prekiy kontrolg. Antra, tarptautiniy eksporto
kontrolés rezimy Salims priémus sprendima nutraukti tam tikry prekiy kontrolg, jis turi buti
kuo greiciau jtvirtintas ES teisés aktais, kad ES eksportuotojai galéty konkuruoti pasaulingje
rinkoje.

2009 m. geguzés 5d. Tarybos reglamentas (EB) Nr.428/2009, nustatantis Bendrijos dvejopo
naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezima.
Reglamento (EB) Nr. 428/2009 2 straipsnio 1 dalyje apibréztos dvejopo naudojimo prekés — ,,prekés,
iskaitant programing iranga ir technologijas, kurios gali biiti naudojamos ir civiliniams, ir kariniams
tikslams, taip pat visos prekés, kurios gali biiti ir neskirtos sprogdinti, ir gali kokiu nors biidu bati
susijusios su branduoliniy ginkly ar kitokiy branduoliniy sprogstamyjy itaisy gamyba.*
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Siuo metu bet kokiam Reglamento (EB) Nr. 428/2009, iskaitant I prieda, atnaujinimui biitina
taikyti iprasta teisékiiros procediira. Taciau atsizvelgiant { technini Siy pakeitimy pobidi ir
fakta, kad jie turi atitikti tarptautiniy eksporto kontrolés rezimy priimtus sprendimus,
galimybe keisti rezimy Saliy priimtus pakeitimus yra ribota.

Todél tikslinga priimti deleguotuosius aktus, siekiant reguliariai atnaujinti Reglamento (EB)
Nr. 428/2009 I prieda. Tai Komisijai suteiks galimybe prireikus bet kada atlikti reikalingus
atnaujinimus.

Biitini bendrojo ES eksporto leidimo pakeitimai (Reglamento (EB) Nr. 428/2009 11 priedas)

Reglamento (EB) Nr. 428/2009 9 straipsnio 1 dalyje ir II priede nurodytas bendrasis ES
eksporto leidimas pasiteisino kaip labai naudinga priemoné, padedanti mazinti rizika,
susijusia su tam tikry prekiy eksportu | kai kurias Salis. Jau daug mety taikomas vienas
bendrasis ES eksporto leidimas (EU0O1) palengvina daugumos kontroliuojamy prekiy
eksporta | septynias mazos rizikos Salis (Australija, Kanada, Japonija, Naujaja Zelandija,
Norvegija, Sveicarija ir JAV). 2008 m. gruodzio mén. Komisija pasiiilée priimti $esis naujus
bendruosius ES eksporto leidimus®. D¢l §iy naujy leidimy susitarta 2011 m. viduryje.

Galiojanciy ir busimy bendryjy ES eksporto leidimy turinj biitina nuolatos stebéti, siekiant
uztikrinti, kad leidimai bty suteikiami tik mazos rizikos sandoriams. Atsizvelgiant i visame
pasaulyje sparciai vykstanCius pokycCius, biitina uztikrinti galimybe skubiai pakoreguoti
galiojancius bendruosius ES eksporto leidimus (pvz., pakeisti juose nurodyta paskirties Salj ir
prekes), kad ES eksporto kontrolés sistema tinkamai reaguoty | besikei¢iancias pasaulines
aplinkybes.

Tod¢l biitina priimti deleguotuosius aktus, kad Komisija galéty skubiai iSbraukti paskirties
Salis ir (arba) prekes galiojanciuose bendruosiuose ES eksporto leidimuose.

Dabartiniai su dvejopo naudojimo prekiy eksporto kontrolés aspektais susije teisés akty
pasiilymai

Siuo metu Europos Parlamentas ir Taryba nagrin¢ja du teisés akty pasialymus, kuriais bus i§
dalies pakeistas Reglamentas (EB) Nr. 428/2009:

(D) pirmuoju pasiilymu (COM(2008) 854) ketinama priimti naujus bendruosius ES
eksporto leidimus. 2011 m. rugséjo 27 d. Europos Parlamentas pritaré Siam
pasitiilymui. Priémus §j pakeitimy reglamenta, taip pat bus pakeisti Reglamente (EB)
Nr. 428/2009 vartojami terminai (nuorodos i Bendrija, jei tik imanoma, bus pakeistos
nuorodomis | Sajunga);

2) antruoju pasiiilymu (COM(2010) 509 siekiama atnaujinti ES prekiu kontrolés sarasa

ir 1 ji itraukti 2009 m. tarptautiniy eksporto kontrolés rezimy Saliy sutartus
pakeitimus. 2011 m. rugs¢jo 13 d. Europos Parlamentas pritar¢ pasiilymui.

Komisijos pasitlvmas

3 COM(2008) 854 galutinis.
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Atsizvelgiant i pirmiau iSdéstytas aplinkybes, butina i§ dalies pakeisti Reglamenta (EB)
Nr. 428/2009.
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2011/0310 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 428/2009, nustatantis Bendrijos

dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir

tranzito kontrolés reZima

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsni,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

perdavus istatymo galia turincio teisés akto projekta nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi iprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1

)

3)

4)

2009 m. geguzés S5 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 428/2009, nustatan¢iu Bendrijos
dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir
tranzito kontrolés rezima®, reikalaujama i§ Europos Sajungos (toliau — ES)
eksportuojamoms arba veZamoms per ja tranzitu, arba ES reziduojan¢iam arba
isisteigusiam tarpininkui teikiant tarpininkavimo paslaugas i treciaja Salj pristatomoms
dvejopo naudojimo prekéms taikyti veiksminga kontrolg;

kad valstybés narés ir Europos Sajunga laikytysi savo tarptautiniy isipareigojimuy,
Reglamento (EB) Nr. 428/2009 I priede pateiktas bendras dvejopo naudojimo prekiy,
kurioms Europos Sajungoje taikoma kontrolé, saraSas. Sprendimus dél prekiy, kurioms
taikoma kontrolé, drauge priima Australijos grupés (AG), Raketuy technologijos
kontrolés rezimo (MTCR), Branduoliniy tiekéju grupés (NSG), Wassenaar susitarimo
ir Cheminio ginklo konvencijos (CWC) Salys;

Reglamento (EB) Nr. 428/2009 15 straipsnyje nustatyta, kad I priedas turi biti
atnaujinamas vadovaujantis atitinkamomis pareigomis ir jsipareigojimais bei bet
kuriais ju pakeitimais, kuriuos valstybés narés yra prisiémusios kaip tarptautiniy
neplatinimo rezimy ir eksporto kontrolés susitarimy dalyvés arba ratifikuodamos
atitinkamas tarptautines sutartis;

Reglamento (EB) Nr.428/2009 1 prieda bitina reguliariai atnaujinti, siekiant
uztikrinti, kad bty visiSkai laikomasi tarptautiniy saugumo isipareigojimy, garantuoti
skaidruma ir i$laikyti eksportuotojy konkurencinguma. Véluojant atnaujinti ES prekiu

OL L 134, 2009 5 29, p. 1.
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)

(6)

(7

®)

€))

(10)

kontrolés sarasa gali buti padarytas neigiamas poveikis saugumui bei tarptautinéms
neplatinimo iniciatyvoms ir Europos Sajungos eksportuotuojy ekonominés veiklos
rezultatams. Be to, dél techninio Siy pakeitimy pobuidzio ir dél to, kad Sie pokyciai turi
biti suderinti su tarptautiniy eksporto kontrolés rezimy Saliy priimtais sprendimais,
reikéty taikyti skubos procedira, kad reikalingi atnaujinimai isigalioty Europos
Sajungoje;

Reglamento (EB) Nr. 428/2009 9 straipsnio 1 dalyje nurodytas bendrasis ES eksporto
leidimas yra vienas i§ keturiy eksporto leidimy rasiy, kurias galima taikyti pagal
reglamenta. Pagal Siuos bendruosius eksporto leidimus ES isisteigusiems
eksportuotojams, laikantis tuose leidimuose nustatyty salygy, leidziama i tam tikras
konkrecias paskirties Salis eksportuoti tam tikras prekes;

Reglamento (EB) Nr. 428/2009 II priede nurodytas Siuo metu taikomas bendrasis ES
eksporto leidimas. Atsizvelgiant | tokio bendrojo ES eksporto leidimo pobudi, gali
prireikti leidime iSbraukti tam tikras paskirties $alis ir (arba) prekes, ypac jei pasikeitus
aplinkybéms tampa akivaizdu, kad reikéty panaikinti tam tikrai paskirties Saliai ir
(arba) prekei taikoma palengvinty eksporto sandoriy tvarka. Tokiu paskirties Salies ir
(arba) prekés isSbraukimu i$ bendrojo ES eksporto leidimo eksportuotojui neturéty biiti
uzkertamas kelias pagal atitinkamas Reglamento (EB) Nr. 428/2009 nuostatas prasSyti
kitos riisies eksporto leidimo;

kad ES kontrolés sarasas biity reguliariai ir laiku atnaujinamas atsizvelgiant | valstybiu
nariy pagal tarptautinius eksporto kontrolés rezimus prisiimtas pareigas ir
isipareigojimus, Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 290 straipsnj priimti deleguotuosius teisés aktus, siekiant i§ dalies
pakeisti Reglamento (EB) Nr. 428/2009 I prieda remiantis reglamento 15 straipsniu.
Itin svarbu, kad atlikdama parengiamuosius darbus Komisija tinkamai konsultuotysi,
taip pat su ekspertais;

kad ES galéty sparciai reaguoti | besikei€iancias aplinkybes, susijusias su bendrajame
ES eksporto leidime nurodytu prekiuy eksporto rizikos vertinimu, pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 290 straipsni Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai
priimti deleguotuosius teisés aktus, siekiant i§ dalies pakeisti Reglamento (EB)
Nr. 428/2009 1I priedo nuostatas, susijusias su paskirties Saliy ir (arba) prekiy
iSbraukimu bendrajame ES eksporto leidime. Kadangi tokie pakeitimai turéty biiti
atlickami tik remiantis nustatyta padidéjusia rizika, susijusia su tam tikry prekiy
eksportu ir tuo, kad Siy prekiu eksportui toliau taikant bendraji eksporto leidima,
galéty biiti padarytas neigiamas poveikis Europos Sajungos ir jos valstybiy nariy
saugumui, Komisija gali taikyti skubos tvarka;

atlikdama parengiamaji darba ir rengdama deleguotuosius teisés aktus, Komisija turéty
uztikrinti, kad atitinkami dokumentai biity tuo paciu metu, laiku ir tinkamai
perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai;

todél Reglamenta (EB) Nr. 428/2009 reikéty atitinkamai 1§ dalies pakeisti,
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PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 428/2009 i$ dalies kei¢iamas taip:

(1

2

3)

Po 9 straipsnio 1 dalies pridedamos Sios dalys:

,»Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 23a straipsni priimti deleguotuosius aktus dél
paskirties Saliy ir prekiy iSbraukimo II priede pateiktame bendrajame ES eksporto
leidime.

Kai 1§ esmes pasikeitus aplinkybéms, susijusioms su Il priede pateiktame bendrajame
ES eksporto leidime nurodyty prekiy eksporto rizikos vertinimu, dél neiSvengiamy
skubos priezas¢iy bendrajame ES eksporto leidime bitina iSbraukti konkrecias
paskirties $alis ir (arba) prekes, pagal §i straipsnj priimtiems deleguotiesiems aktams
taikoma 23b straipsnyje nustatyta procedura.*

15 straipsnis papildomas 3 dalimi:

,»3. Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 23a straipsni priimti deleguotuosius aktus
dél I priede iSvardytu dvejopo naudojimo prekiy saraso atnaujinimo. I priedas
atnaujinamas laikantis 1 dalies nuostaty.*

Iterpiamas 23a straipsnis:

»1. Igaliojimai priimti deleguotuosius teisés aktus Komisijai suteikiami Siame
straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 9 straipsnio 1 dalyje ir 15 straipsnio 3 dalyje nurodyti jgaliojimai suteikiami
neribotam laikotarpiui nuo Reglamento (ES) Nr. .../... [Sio reglamento] isigaliojimo
dienos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada panaikinti 9 straipsnio 1 dalyje ir
15 straipsnio 3 dalyje nurodytus igaliojimus priimti deleguotuosius teisés aktus.
Sprendimu dél jgaliojimy panaikinimo nutraukiami tame sprendime nurodyti
1galiojimai priimti deleguotuosius teisé€s aktus. Sprendimas isigalioja kita diena po jo
paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta
diena. Jis neturi poveikio jau galiojantiems deleguotiesiems teisés aktams.

4. Priémusi deleguotaji teises akta, Komisija apie ji vienu metu pranesa ir Europos
Parlamentui, ir Tarybai.

5. Pagal 9 straipsnio 1 dalj ir 15 straipsnio 3 dalj priimtas deleguotasis teisés aktas
1sigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir
Tarybai apie §i akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba neiSreiskia
priestaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui tiek Europos
Parlamentas, tiek Taryba praneSa Komisijai, kad jie neprieStaraus. Europos
Parlamento arba Tarybos iniciatyva S$is laikotarpis gali buti pratgstas dviem
meénesiais.*
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(4)  Iterpiamas toliau nurodytas 23b straipsnis:

,»1. Pagal $i straipsni priimti deleguotieji teisés aktai isigalioja nedelsiant ir taikomi,
jei neisreiSkiama priestaravimy, nurodyty 2 dalyje. PraneSime Europos Parlamentui ir
Tarybai apie deleguotaji teisés akta nurodomos skubos procediiros taikymo
priezastys.

2. Europos Parlamentas arba Taryba gali iSreikSti prieStaravima dél deleguotojo
teisés akto 23a straipsnio 5 dalyje nurodyta tvarka. Tokiu atveju Komisija, gavusi
pranesima apie Europos Parlamento arba Tarybos sprendima iSreiksti prieStaravima,
nedelsdama panaikina teisés akta.*

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje [...]

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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